Urad vlady Ceské republiky @ @ ﬂ
Odbor komunikace

C.j.: 11693/2016-OT!I
Odulvodnéni verejné zakazky
dle § 156 zakona ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen
,zakon o vefejnych zakazkach®) a dle vyhlasky €. 232/2012 Sb., o podrobnostech rozsahu

odlGvodnéni ucelnosti vefejné zakazky a odlivodnéni verejné zakazky (dale jen ,vyhlaska®)

»Zajisténi prekladatelskych a tlumoénickych sluzeb pro UVCR*

Nazev: Ceska republika — Urad vlady Ceské republiky

Sidlo: nabrezi Edvarda BeneSe 128/4, 118 01 Praha 1 — Mala Strana
ICO: 00006599

Druh vefejné zakazky: vefejna zakazka na sluzby

nadlimitni vefejna zakazka

Odlivodnéni ucelnosti verejné zakazky podle § 2 vyhlasky

Popis zmén
a) v popisu potieb, které maiji | a) v popisu potfeb nedosSlo ke zméng;
byt splnénim vefejné zakazky
naplnény,

b) v popisu pfedmétu verejné | b) v popisu predmétu vefejné zakazky nedoslo ke zméng;
zakazky,

c) vzajemného vztahu | ¢) v popisu vzajemného vztahu predmétu vefejné zakazky
pfedmétu vefejné zakazky a | a potfeb zadavatele nenastaly zmény;
potifeb zadavatele,

d) v pfedpokladaném terminu | d) v prfedpokladaném terminu splnéni vefejné zakazky
splnéni verejné zakazky, oproti | nenastaly zmény — 48 mésict od ucinnosti smlouvy.
skute€nostem uvedenym podle
§ 1 vyhlasky.

Popis rizik souvisejicich | V pfipadé nerealizace zakazky nebo vyrazného prodleni
s plnénim vefejné zakdazky, | v realizaci by nebylo mozné zabezpecit pozadavky na €innosti
ktera zadavatel zohlednil pfi | zadavatele a zabezpecit fadny chod zadavatele.

stanoveni zadavacich
podminek. Jde zejména o
rizika nerealizace vefejné
zakazky, prodleni s plnénim
vefejné  zakazky, snizené
kvality  pInéni,  vynaloZeni
dalSich finan¢nich naklada.
Popis variant naplnéni potfeby | Zadavatel nevymezuje zadné alternativni ani variantni feSeni
a zduvodnéni zvolené | naplnéni potfeby v ramci této VZ.

alternativy vefejné zakazky.
(nepovinny udaj)

Popis toho, do jaké miry | --
ovlivni vefejna zakazka plnéni
planovaného cile.

(nepovinny udaj)




Dal$i informace oduvodhujici
uCelnost  vefejné  zakazky.
(nepovinny udaj)

Odlvodnéni primérenosti pozadavki na technické kvalifikaéni predpoklady pro pInéni
veirejné zakazky na sluzby podle § 3 odst. 2 vyhlasky

OdUvodnéni pfiméfenosti
pozadavk na seznam
vyznamnych sluzeb. (Zadavatel
povinné vyplni, pokud
pozadovana finanéni hodnota
vSech vyznamnych sluzeb Ccini
v souhrnu minimalné
trojnasobek predpokladané
hodnoty vefejné zakazky.)

Hodnota vyznamnych sluzeb zadné z Casti vefejné zakazky
neCini v souhrnu minimalné trojnasobek predpokladané
hodnoty vefejné zakazky.

Oduavodnéni primérenosti
pozadavku na predlozeni
seznamu technikd Ci
technickych uatvard. (Zadavatel
povinné vyplni, pokud poZaduje
predlozeni seznamu vice nez 3
techniku ¢&i technickych atvara.)

Zadavatel nepozaduje pfedlozeni seznamu technikl
¢i technickych utvard, ale vzhledem k rozsahu pozadovaného
pInéni poZaduje vytvofeni realizaéniho tymu pro pinéni verejné
zakazky.

Cast 1: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel stanovuje, ze pocet &lenu realizaéniho tymu musi
byt min. 10. Soucasti realiza¢niho tymu musi byt minimalné 1
projektovy manazer, 3 pfekladatelé z/do anglického jazyka, 2
prekladatelé z/do némeckého jazyka, 1 prekladatel z/do
francouzského jazyka, 1 rodily mluv&i pro anglicky jazyk, 1
rodily mluvEéi pro némecky jazyk a 1 rodily mluvCi pro
francouzsky jazyk.

Cast 2: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ -
odborny jazyk

Zadavatel stanovuje, ze pocet Clenl realizaéniho tymu musi
byt min. 10. Soucasti realizacniho tymu musi byt minimalné 1
projektovy manazer, 3 prekladatelé z/do anglického jazyka, 2
prekladatelé z/do némeckého jazyka, 1 prekladatel z/do
francouzského jazyka, 1 rodily mluvéi pro anglicky jazyk, 1
rodily mluvCi pro némecky jazyk a 1 rodily mluvCi pro
francouzsky jazyk.

Cast 3: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel stanovuje, Ze pocet Clenu realizatniho tymu musi
byt min. 5. Sou€asti realizacniho tymu musi byt minimalné 1
projektovy manazer, 2 tlumocnici z/do anglického jazyka, 1
tlumo¢nik z/do némeckého jazyka, 1 tlumocnik z/do
francouzského jazyka.

Cast 3: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — odborny
jazyk

Zadavatel stanovuje, ze pocet ¢lenl realizaéniho tymu musi
byt min. 5. Soucasti realiza¢niho tymu musi byt minimalné 1
projektovy manazer, 2 tlumocnici z/do anglického jazyka, 1
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tlumocnik z/do némeckého tlumocénik z/do

francouzského jazyka.

jazyka, 1

Pozadavek na pocCet ¢lend realizatniho tymu odpovida
u jednotlivych €asti narocnosti poZadovaného plnéni, uchazeé
bude garantovat kvalitu, v€etné jazykové korektury, jazykovou,
stylistickou a terminologickou spravnost a jednotnost u vSech
typl poskytnutych sluzeb. Uchaze€ musi mit k pInéni pfedmétu
vefejné zakazky dostateCnou a kvalitativné odpovidajici
kapacitu realizacniho tymu.

Oduvodnéni pfimérenosti
pozadavku na predlozeni
popisu technického vybaveni a
opatfeni pouzivanych
dodavatelem k zajisténi jakosti
a popis zarizeni &i vybaveni
dodavatele uréeného
k provadéni vyzkumu.

Zadavatel nepozaduije.

OdUvodnéni pfiméfenosti
pozadavku na provedeni
kontroly  technické kapacity
vefejnym zadavatelem nebo
jinou osobou jeho jménem,
pfipadné provedeni kontroly
opatfeni tykajicich se

zabezpecCeni jakosti a vyzkumu.

Zadavatel nepozaduje.

Oduavodnéni primérenosti
pozadavku na predlozeni
osvéd&eni o vzdélani a odborné
kvalifikaci dodavatele nebo
vedoucich zaméstnancl
dodavatele nebo osob v
obdobném postaveni a osob
odpovédnych za poskytovani
prislusnych sluzeb (Zadavatel
povinné vyplni, pokud poZaduje
predlozeni osvédcCeni o vysSim
stupni vzdélani nez je
stfedoSkolské s maturitou, nebo
osvédZeni o odborné kvalifikaci
delSi nez 3 roky.)

Cast 1: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel pozaduje predlozeni osvédCeni o vy35im stupni
vzdélani nez je stfedoSkolské s maturitou u:

pfekladatele z/do anglického jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocénictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikdt C2 dle
Spole€ného evropského referenéniho ramce dale jen ,SERR®);

pfekladatele z/do némeckého jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumoénictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR);

pFekladatele z/do francouzského jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumoénictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfisludného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR).

Cast 2: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ -
odborny jazyk

Zadavatel pozaduje predlozeni osvédCeni o vyS§im stupni
vzdélani nez je stfedoSkolské s maturitou u:

pfekladatele z/do anglického jazyka (VS/SS vzdélani
Z oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle
Spole¢ného evropského referenéniho ramce dale jen ,SERR®);

pfekladatele z/do némeckého jazyka (VS/SS vzdélani
Z oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi nebo jiné zaméreni
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na studium pfisluSného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR);

prekladatele z/do francouzského jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR).

Cast 3: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel pozaduje predlozeni osvédCeni o vy8Sim stupni
vzdélani nez je stfedoSkolské s maturitou u:

tlumocénika z/do anglického jazyka (VS/SS vzdélani z oblasti
prekladatelstvi nebo tlumocCnictvi nebo jiné zaméfeni na
studium pfisludného jazyka, nebo certifikat C2 dle Spole¢ného
evropskeého referenéniho ramce dale jen ,SERR®);

tlumoénika z/do némeckého jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocnictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR);

tlumoénika z/do francouzského jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocnictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfisludného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR).

Cast 4: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — odborny
jazyk

Zadavatel pozaduje predlozeni osvédCeni o vy3Sim stupni
vzdélani nez je stfedoSkolské s maturitou u:

tlumoénika z/do anglického jazyka (VS/SS vzdélani z oblasti
prekladatelstvi nebo tlumocCnictvi nebo jiné zaméfeni na
studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle Spolecného
evropského referen¢niho ramce dale jen ,SERR");

tlumoénika z/do némeckého jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocénictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfisluSného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR);

tlumoénika z/do francouzského jazyka (VS/SS vzdélani
z oblasti pfekladatelstvi nebo tlumoénictvi nebo jiné zaméreni
na studium pfislusného jazyka, nebo certifikat C2 dle SERR).

Pro kvalitni pInéni vSech Casti vefejné zakazky je nezbytné,
aby méli dodavatelé, resp. Clenové jeho tymu odpovidajici
rozhled a vzdélani v dané oblasti a byl tedy schopen se na
zakladé toho podilet na kvalitni a dostate¢né odborné realizaci
pozadovanych sluzeb.

Odavodnéni pfimérenosti
pozadavku na predlozeni
pfehledu pramérného rocniho
poctu zaméstnancli dodavatele
Ci jinych osob podilejicich se na
pinéni  zakdzek podobného
charakteru a poctu vedoucich
zaméstnancl dodavatele nebo
osob v obdobném postaveni.

Zadavatel nepozaduje.
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Oduvodnéni pfiméfenosti
pozadavku na predlozeni
prehledu nastrojli ¢i pomducek,

provoznich a technickych
zarizeni, které bude mit
dodavatel pfi pInéni vefejné

zakazky Kk dispozici.

Zadavatel nepozaduje.

Oduavodnéni vymezeni obchodnich podminek verejné zakazky na dodavky a verejné
zakazky na sluzby podle § 4 vyhlasky

Odavodnéni vymezeni
obchodni podminky stanovici
delSi IhGtu splatnosti faktur nez
30 dnu.

Zadavatel stanovil dobu splatnosti faktur na 21 dnu. Zadavatel
soucCasné v navrhu smlouvy stanovil, Ze neni v prvnich dvou
mésicich daného roku v prodleni s uUhradou fakturované
Castky, pokud nedoslo ke schvaleni statniho rozpoctu (véetné
rozpoCtu projektd, které se podili na Uhradé faktur), a neni tak
schopen proplacet darfiové doklady — faktury v souladu se
stanovenou splatnosti.

Dlvodem jsou zvlastni pfipady, kdy zadavatel z pfi¢in mimo
své moznosti nema k dispozici prostfedky k uhradé plnéni.

Oduavodnéni vymezeni
obchodni podminky stanovici
poZadavek na pojisténi
odpovédnosti za Skodu

zpusobenou dodavatelem tfetim
osobam ve vy8i pfesahujici
dvojnasobek predpokladané
hodnoty vefejné zakazky.

Zadavatel nepozaduje.

Oduavodnéni vymezeni
obchodni podminky stanovici
pozadavek bankovni zaruky
vySSi nez je 5 % ceny vefejné

Zadavatel nepozaduije.

zakazky.
Oddvodnéni vymezeni | Zadavatel nepozaduje.
obchodni podminky stanovici

pozadavek zaruéni |hity delSi
nez 24 meésicu.

Odavodnéni vymezeni
obchodni podminky stanovici
smluvni pokutu za prodleni

dodavatele vysSi nez 0,2 %
z pfedpokladané hodnoty
vefejné zakazky za kazdy den
prodleni.

Zadavatel odvozuje vySi smluvni pokut z cen jednotlivych
vefejnych zakazek (objednavek), popf. jako pausalni Castky.
Tyto smluvni pokuty zpravidla nepfesahnou 0,2 %
pfedpokladané hodnoty vefejné zakazky na ramcovou
smlouvu, ale u jednotlivych vefejnych zakazek (objednavek)
z ramcové smlouvy tento limit pfesahnout mohou.

Cast 1: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel stanovil vysSi smluvni pokuty takto:

e smluvni pokutu ve vySi 5 % z ceny pfislusné objednavky za
kazdy zapoc€aty den prodleni pfi prodleni s odevzdanim
pfekladu v béZzném rezimu;

e smluvni pokutu ve vySi 5 % z ceny pfislusné objednavky za
kazdych zapocatych 10 hodin prodleni pfi prodleni
s odevzdanim prekladu v expresnim rezimu;

e smluvni pokutu ve vysSi 20 % z ceny pfisluSné objednavky
za kazdy zapoc€aty den prodleni pfi prodleni s odstranénim

Stranka 5 (celkem 9)



nedostatkd odevzdaného plnéni v bézném rezimu;

e smluvni pokutu ve vySi 20 % z ceny pfislusné objednavky
za kazdych zapoCaty 24 hod. prodleni pfi prodleni
s odstranénim nedostatkl odevzdaného plnéni
V expresnim rezimu;

e kraceni ceny zpfislusné objednavky na nejméné 50%
v pfipadé vraceni pfedaného plnéni k pfepracovani;

e smluvni pokutu ve vysSi 10.000 K& za poskytovani plnéni
osobou, ktera nesplfiujie minimalni technické kvalifikani
predpoklady vymezené v zadavaci dokumentaci, a to za
kazdou poskytnutou sluzbu takovouto osobou;

e smluvni pokutu ve vysi 10.000 K& za poruSeni povinnosti
vyplyvajicich z ochrany davérnych informaci a povinnosti
micenlivosti.

Zadavatel stanovil vy388i smluvni pokuty za prodleni
s pfedanim plnéni nebo za dodani nekvalitné poskytnutého
plnéni a kraceni ceny s ohledem na Cinnosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K&
za poskytovani plnéni osobou, ktera nespliuje minimalni
technické kvalifikaéni pfedpoklady vymezené v zadavaci
dokumentaci, z divodu pozadavku  vysoké  kvality
poskytovaného plnéni s ohledem na cinnosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢
za poruSeni povinnosti vyplyvajicich z ochrany duvérnych
informaci a povinnosti miléenlivosti s ohledem na dinnosti, které
zadavatel zajistuje.

Cast 2: Prekladatelské sluzby z a do AJ, NJ a FrJ -
odborny jazyk

Zadavatel stanovil vysSi smluvni pokuty takto:

e smluvni pokutu ve vySi 5 % z ceny pfislusné objednavky
za kazdy zapoc&aty den prodleni pfi prodleni s odevzdanim
prekladu v bézném rezimu;

e smluvni pokutu ve vySi 5 % z ceny pfislusné objednavky za
kazdych zapocCatych 10 hodin prodleni pfi prodleni
s odevzdanim prekladu v expresnim rezimu

e smluvni pokutu ve vysi 20 % z ceny pfisluSné objednavky
za kazdy zapocaty den prodleni pfi prodleni s odstranénim
nedostatkd odevzdaného plnéni v bézném rezimu;

e smluvni pokutu ve vySi 20 % z ceny pfislusné objednavky
za kazdych zapoCaty 24 hod. prodleni pfi prodleni
s odstranénim nedostatkl odevzdaného pInéni
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vV expresnim rezimu;

e kraceni ceny z pfislusné objednavky na nejméné 50%
v pfipadé vraceni pfedaného plnéni k pfepracovani;

e smluvni pokutu ve vySi 10.000 KE za kazdou osobu
realizatniho tymu, ktera nesplni technické kvalifikacni
predpoklady, a to za kazdou poskytnutou sluzbu takovouto
osobou;

e smluvni pokutu ve vysi 10.000 K& za poruSeni povinnosti
vyplyvajicich z ochrany dlvérnych informaci a povinnosti
micenlivosti.

Zadavatel stanovil vy88i smluvni pokuty za prodleni
s pfedanim plnéni nebo za dodani nekvalitné poskytnutého
plnéni a kraceni ceny s ohledem na Cinnosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢&
za poskytovani plnéni osobou, ktera nesplfiuje minimalni
technické kvalifikaéni pfedpoklady vymezené v zadavaci
dokumentaci, z divodu pozadavku vysoké kvality
poskytovaného plnéni s ohledem na ¢€innosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vySi 10.000 K¢&
za poruSeni povinnosti vyplyvajicich z ochrany duvérnych
informaci a povinnosti miléenlivosti s ohledem na dinnosti, které
zadavatel zajistuje.

Cast 3: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — obecny
jazyk

Zadavatel stanovil vy$8i smluvni pokuty takto:

e smluvni pokutu ve vysi 200 % z ceny pfislusné objednavky
pokud nebude sluzba uchazeCem provedena;

e kraceni ceny zpfislusné objednavky na nejméné 50%
v pfipadé poskytnuti nekvalitniho pInéni;

e smluvni pokutu ve vySi 10.000 K¢ za kazdou osobu
realizaniho tymu, ktera nesplni technické kvalifikacni
predpoklady, a to za kazdou poskytnutou sluzbu takovouto
osobou;

e smluvni pokutu ve vysi 10.000 KC za poruSeni povinnosti
vyplyvajicich z ochrany davérnych informaci a povinnosti
micenlivosti.

Zadavatel stanovil vySSi smluvni pokuty za neposkytnuti
objednané sluzby sohledem na C¢innosti, které zadavatel
zajiStuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku a neposkytnuti sluzby ze strany uchaze€e muize ohrozit
postaveni zadavatele v mezinarodnim styku.
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Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢
za poskytovani plnéni osobou, ktera nespliiuje minimalni
technické kvalifikaéni pfedpoklady vymezené v zadavaci
dokumentaci, zduavodu  pozadavku  vysoké  kvality
poskytovaného plnéni s ohledem na c&innosti, které zadavatel
zajiStuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K&
za poru$eni povinnosti vyplyvajicich z ochrany duvérnych
informaci a povinnosti mi¢enlivosti s ohledem na ¢innosti, které
zadavatel zajistuje.

Cast 4: Tlumoénické sluzby z a do AJ, NJ a FrJ — odborny
jazyk

Zadavatel stanovil vy$8i smluvni pokuty takto:

e smluvni pokutu ve vysi 200 % z ceny pfislusné objednavky
pokud nebude sluzba uchazecem provedena,;

e kraceni ceny zpfislusné objednavky na nejméné 50%
v pfipadé poskytnuti nekvalitniho pInéni;

e smluvni pokutu ve vysi 10.000 K& za kazdou osobu
realizacniho tymu, ktera nesplni technické kvalifikacni
pfedpoklady, a to za kazdou poskytnutou sluzbu takovouto
osobou;

e smluvni pokutu ve vySi 10.000 K& za poruseni povinnosti
vyplyvajicich z ochrany duvérnych informaci a povinnosti
micenlivosti.

Zadavatel stanovil vy38i smluvni pokuty za neposkytnuti
objednané sluzby s ohledem na Cc¢innosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku a neposkytnuti sluzby ze strany uchazece muize ohrozit
postaveni zadavatele v mezinarodnim styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢&
za poskytovani plnéni osobou, ktera nespliiuje minimalni
technické kvalifikacni pfedpoklady vymezené v zadavaci
dokumentaci, z davodu pozadavku vysokeé kvality
poskytovaného plnéni s ohledem na c&innosti, které zadavatel
zajistuje a které souvisi s plnénim funkci statu v mezinarodnim
styku.

Zadavatel stanovil fixni smluvni pokutu ve vySi 10.000 K¢
za poruSeni povinnosti vyplyvajicich z ochrany divérnych
informaci a povinnosti mi¢enlivosti s ohledem na ¢innosti, které
zadavatel zajistuje.

Odavodnéni
obchodni podminky stanovici
smluvni pokutu za prodleni
zadavatele s uhradou faktur
vyS$Si nez 0,05 % zdluzné
Castky za kazdy den prodleni.

vymezeni

Zadavatel stanovil urok z prodleni v zakonné vysi.

Odlvodnéni vymezeni dalSich

Ostatni _obchodni podminky jsou stanoveny tak, aby bylo
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obchodnich podminek dle § 4
odst. 2 wvyhlasSky. Vefejny
zadavatel oddavodni vymezeni
obchodnich podminek vefejné
zakazky na dodavky a vefejné
zakazky na sluzby ve vztahu ke
svym potfebam a krizikim
souvisejicim s plnénim vefejné
zakazky.

mozné bezproblémové plnéni vefejné zakazky, a to jak
ze strany dodavatele, tak ze strany zadavatele. Zavazné
obchodni podminky jsou vymezeny v navrhu smlouvy.

Odavodnéni vymezeni technickych podminek verejné zakazky podle § 5 vyhlasky

Technicka podminka

Oduavodnéni technické podminky

Zadavatel nepozaduje.

Oduavodnéni stanoveni zakladnich a diléich hodnoticich kritérii podle § 6 vyhlasky

Hodnotici kritérium

Oduvodnéni

Zadavatel zvolil jako hodnotici
izSi nabidkovou
cenu.

na povahu poptavanych sluzeb. Vymezeni technickych
kvalifikaénich pfedpokladl pro jednotlivé Easti vefejné zakazky
v zadavacich podminkach l|ze provést takovym zpuUsobem
a v takovém rozsahu, Ze pokud tyto podminky uchazedéi spini,
postaCuje zadavateli takto jim vymezeny rozsah a podminky
poskytovani téchto sluzeb a hodnoceni jiného kvalitativniho
kritéria neznamenda pro zadavatele zadnou pfidanou hodnotu
ani neodrazi schopnost uchazeCe plnit pfedmét vefejné
zakazky v pozadované kvalité.

Proto neni dudvod pozadovat a hodnotit dalSi podminky
a kritéria a pro vybér nejvyhodnéjdi nabidky zadavatelem

Digitalné
podepsal MgA.
Martin Ayrer
Datum:
2016.09.30
14:46:19 +02'00"
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